Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Primera Comision 19

sesiones de la Asamblea General la cuestion de la
aplicacién dc los resultados de la Cenferencia de Esta-
dos que no poseen armas nucleares.

1919a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1970.

2665 (XXV). Establecimiento. dentro del marco
del Organismo Iniernacional de Energia Até-
mica, de un servicio internacional de explo-
siones nucleares con lines pacificos hajo un
control internacional adecnado

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢l informe det Organismo
Internacional de Energia Atémica® relativo al esta-
blecimiento, dentro del marco del Organismo Interna-
cional de Encrgia Atémica, de un servicio internacio-
nal de explosiones nucleares con fines pacificos bajo
un control internacional adecuwd:,

Agradeciendo Ta labor yue of Organismo Interna-
cional de Energia Atémica he wmprendido al respecto,

Tomando nota de que e O anismo Internacional de
Fnergia Atomica ha convocudG a Varios grupos de
expertos para que asesoren al Director General del
Organismo sobre los aspectos 1&cnicos de dicha tec-
nologia y sobre la indole de la observacién internacio-
nal que podria realizar el Orgunismo dz conformidad
con ¢l Tratado sobre I no profiferacion de armas nu-
cleares,

1. Expresa su reconocimicito por los estudios rea-
lizados recientemente sobre cole tema;

2. Encomia al Organismo Internacional de Energia
Atomica por sus esfuerzos para compilar y evaluar
informacion sobre el estado actual de la tecnologia y
para facilitarla en cscala internacional;

3. Pide a! Organitine Infernacional de Energia
Atémica que contine ¢ intensifique su programa en
esta csfory;

4. Pide al Secretario General gue incluya en el
program: provisional del vigésimo sexto periodo de
sesioncs de la Asamblea General un tema titulado
«Establecimiento, dentre del marco del Grganismo In-
ternacioral de Erergia Atémica, de un servicio inter-
nacional de explosiones nucleares con fines pacificos
bajo un control internacional adecuado™.

1919a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1970.

2666 (XXV). Estade de Lo aplicarion de la reso-
lucién 2456 B (X\HI) de la Asamblea
General relativa a la firma y ratificacién del
Protocolo Adicional Il del Tratado para la
Proscripeion de las Armas Nucleares en la
América Latina (Tratado de Tlateloleo)

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 1911 (XVII) de 27 de
noviembre de 1963, en la que expreso su confianza en
que los Estados poseedores de armas nucleares pres-
tarian su plena cooperacion para el eficaz cumpli-
miento de la iniciativa tendiente a conseguir la desnu-
clearizacion militar de la América Latina,

Recordando asimismo su resolucion 2286 (XXI1)
de 5 de diciembre de 1967, en la que acogid con
especial benepldcito cl Tratade para la Proscripcion

22 Véase A/8080.

de las Armas Nuclearcs en la América Latina (Tratado
de Tlatelolco)?* y declaré que éste constituia un acon-
tecimiento de significacion histdrica en los esfuerzos
para eviar la proliferacion de las armas nucleares y
promover la paz v 1o seguridad internacionales,

Tomando en cuenta que dicho Tratado tiene un
Protocolo Adicional 11, que fue abierto a la firma de
los Estados poscedor:s de armas nucleares el 14 de
febrero de 1967,

ddvirtiendo que 1o Conferencia de Estados que no
poseen armas nuclearcs expreso en su resolucion B Ja
conviceion de que la cooperacién de los Estados que
posecn armas nucleares es necesaria para la mayor
eficacia de todo tratado que establezca una zona libre
de armas nucleares, y de que esa cooperacion debe
traducirse en compromisos contraidos también en un
instrumento internacional solemne que tenga plena
obligatoriedad juridica, como un tratado, una conven-
cién o un protocolo,

Considerando que la adhesién a dicho Protocolo
solo implica para los Estados poscedores de armas
nucleares las siguientes obligaciones:

a) Respetar, en tdos sus objetivos y disposiciones
expresas, el estatutc de desnuclearizacion para fines
béticos de la América Latina, tal como esta definido,
delimitado y cnunciado en las disposiciones del Tra-
tado de Tlatelolco,

by No contribuir ¢n forma alguna a que, cn los
territorios a los que se aplique el Tratado, sean prac-
ticados actos que envrafien una violacién de las obliga-
ciones cnunciadas en el articulo 1 del Tratado,

¢) No emplear armas nucleares y no amenazar con
su empleo, contra las partes contratantes del Tratado,

Convencida de que esas obligaciones se ajustan ple-
namente a las obligaciones generales contraidas en vir-
tud de la Carta de las Naciones Unidas, que todos los
Miembros de la Organizacion se han comprometido
solemnemente a cumplir de buena fe, segin dispone
¢l Articulo 2 de la Carta,

Observando que, 1 pesar de las exhortaciones que
ia Asamblea Generel fes ha dirigido en dos ocasiones,
en las resoluciones 2286 (XXI1) de 5 de diciembre
de 1967 y 2456 B (XXIII) de 20 de diciembre de
1968, y de las que han recibido de la Conferencia de
Estados que no poscen armas nucleares, en la resolu-
con B, y de la Conferencia General del Organismo
para la Proscripcién de las Armas Nucleares en la
América Latina, en la resolucién 1 (1)%, sélo dos de
los Fstados posecdores de armas nuclearcs han fir-
mado hasta hoy ¢! Protocolo Adicional 1I y solo uno
1o ha ratificado,

Observando asimismo que el Tratado de Tlatelolco,
que ha sido suscrito por veintidos Estados latinoame-
ricanos, Se encuentra ya en vigor para dieciséis de
£stos.

Teniendo presenies las reiteradas declaraciones for-
muladas por los Estados poseedores de armas nuclea-
res en el sentido de que debe prestdrsele apoyo a
cualquier zona libre de armas nucleares que sc esta-
blezca por iniciativa de los Estados situados en la
zona,

23 Naciones Unidus Recucil des Traités, vol. 634, 1968,
MNo. Q068.

24 Documentos Oficiales de la Asamblea Genceral, vigésimo
tercer periodo de sesiones, tema 96 del programa, documento

v Véase A/76%1, anexo, capitulo L.



